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Interview with Hanna [?], Kalush (IF_Kalush_09 01)

Name: Hanna
Code: IF_Kalush_09 01

Born: 1935

Gender: Female

Nationality: Ukrainian

Migration: Moved to Kalush in 1960
Length: 15:20

Transcription:

Note: the informant's answers in Ukrainian are presented in simplified transcription based on the
Russian orthography.

Kanyu.

NHM. HensB. xeHwWwmnHa

Co6. AMmocoBa C.H. HukonaeBa C.B.

00

Co6. Hac nHTepecytoT LepkBu cTapsble, rae 6o LueHTp ropoaa. I'oe 6bin LueHTp ropoaa?

WHop. LUeHTp 6bin1 BOT TaM.

Co6. Tam Ha Bepxy? A cTapble MOCTPOMKN OCTaNNChL?

WH. DTO y)Ke BCe HOBOE, HOBOE.

Co6. A Mbl BOT TaM KaKylo-TO LLepKOBb BUAENN, MOBbIWIE YYTb-4yTh.

WH(. A pa, To cTapoe, TO KOCTesl, KOCTesl, 3TO AaBHbIM-AaBHO. A 4YTO MUMEHHO Bbl XOTenn?

Co6. Y10 38ech O6b1J10 A0 BOWHBI, KTO 34eChb XKXWJ1 40 BONHbI?

NH. Hy Bam Tpeba, Tpeba natm wykaTn 3UCb A 3Hat0, B MUCHON, HY, HE B MUCHOWN, TOT € B LleHTpe

Takue e BbICTaBKM CTapu, BOT Lie B TOM JOMe, TaM MOXKeT 6biTb Bbl HageTe, TaM BaM CKaXKyT. Tam
KakK pa3 e CTapuin, TyT PEKOHCTPYKLMS
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01

A 1oy Tyaa, TaM YnkalTe cTapbl 4OMa, Y>Ke ToXXe BCe NoBbl[HP36], pecTaBpaLms, BCe pecTaBpaums.

WNHd. AHHa, 1935 r.p., pod. B c. MoHacTbipel, JIbBoBCKOW 061. B Kanyle xneet ¢ 1960 r.

Co6. AmocoBa C.H., Hukonaesa C.B.

Co6. Mbl CTYAEHTLI-UCTOPUKUN 1 XOTENN Y3HaTb, FAe LeHTp ropoaa, rae crtapbie goma bbin?
WH. A BOT TyT 6bIN.

Cob. A Kakune-HMbyab LEepKBU CTapble?

WH®. A uepkBa BOT TyT.

Co6. BoT TyT HaBepxy?

NH. Tak, e.

Cob. A elle LepKBU eCcTb?

NHd. A To TpebaTn exaTb Tyda, TaM eCcTb Lero

02

Hy To 6bl1 MaHMXMAa, KTO He MaJl B XaTe, MOorjla BECTU B LW, 3p0bUTK ANa HUX B XaTuW, BE3IU Tya
nMKNnHnkKa. O! A Tenepb y>xe 3pobunn LEepkoBb, MoOXXeTe NoAUBUTCS, HOBa rapHa. Joporyto npsimo,
nobaynTu ToXKe TaM, BBEPX MaJieHbKO. A NnanTe 3apas3 Tyha B Cesio, TO TaM TaKbll pagoMm, npuaeTte
TaM NpaAMo Mo fopore 3BuakKe, roe asTobyc eneTt, Tam npuaeTte npsMo.

Co6. A BoT knapbuuie kakme-HUbynb ctapbie?

WHo. A knagbuwe Toxe TyAa Xe, Kyda 9 roBopusia 40 HOBOW LLEPKBU Tyda rno gopore.

Co6. 3T0 yKpaunHckoe?

WH(. [a, ykpanHckoe.

Co6. A BOT HaM roBOpuU/IM, HYTO B Ty CTOPOHY €ellle eCTb KaKkoe-To Kaabuule.

03.
NHD. EBpenckoe.

Cob6. EBpeiickoe, HaBEpPHOE, HE 3Halo.
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WHd. To Hago Bam Kakoe? EBpenckoe?
Co6. Hy, Mbl XoTenn nocMoTpeTb BCe.

NHg. Clona npsiMo nonaeTe n yBUAUTE, NPSIMO BOT 3TOW AOPOroi, NpsiMo-nNpsiMo, TaMm elle
KOro-HUby b cripocuTe, TaM ByaeT Takol pasbesd, a Bbl TaM elle Koro-Hmbyab cnpocuTe.

Co6. 210 KoCcTen 3aechb?

NH. 3neck LepKoBb, TaM NMpsiMo NonaeTe, yBUAUTE, MMMO TOro KocTesla bynete NnpoxoanTb, Tam
OyneT BMAOHO, 4TO 3TO KOCTEN.

Cob6. A eBpenckunx Lepkeen HeT? Knaabuule ecTb

NHd. Knagbuiie 9 He 3Hat0 B KAKOM OHO TaM COCTOSHUW, A AaBHO TaM He bbina.

04.

Korpaa-To TaM y Hac 6kl oropoa, s Tyada €34ua 4acTo, a Ternepb He 3Hatw. Korpa-to Tyaa
npues>xann nan, oaKe oAnH 3HAaKOMbIN eLlle KOrAa-TO B HalLeM Cesle XU.

Cob. A Kak ero 3Bann?

WHd. Ero cbiH, oTua 3Banu Mocko, a maTb Mepns.

Cob. Nepnsg, Nepns.

WHd. Mepnsa, a To UXHUIA CbiH Npue3»xas, To y>Ke bblJlo AaBHO, TO B HALLEM Cene.
Cob6. A B KakoM Bbl cene?

NH. To y>xe JibBoBCKas obnacTb MoHacTbipeu, MoHacTeipew, JiIbBoBCKas 061aCTb U TaM MeHs C
€BPEeNCKUMN AeTbMU YyTb He ybuam Toxe.

05.
Cob. Oa?

WH. MoTomy 4TOo ¥y MeHsa Bbina noapyxka Knss, neso4vka 6bina, a CTapllas ee cecTpuyka, Hy,
OEeBOYKa Apy>XUa C MOen CecTpon - Pan3a apyxuna c Moeln cecTpoin. Kussa, Knssa boeina y Hee
KOpPOTKas HOra, Hy, 3HaeTe oHa HOXXKa KOpo4e, HO Mbl C Her. Kak CXBaTUAN UX BCEX, S TOJIbKO
3alsia, Mos Mama Wra B LLEePKOBb, a A 3@ HeNW, BUAUMO, OHA Y>Ke 3Hasla, MOXXeT 3Hasin, 3Hau, 1 4TOo
BblpBasiacb U Tyfa K Heil. A NOTOM y>XKe HeMLbI MPULLIIN, OHW CTasn BCEX HAC CrOHATL, Mbl UAEM C
HMMW, 4TO MHe Toraa 6b110 NATbL f1eT. A cecTpa Mo4, Korga Pansio ybunu, mos cectpa

06.
Taku B 06MOpoK TaM ynana. OHM o4eHb ApYyKHO xuan. OHa C Takon Kocon bbina Panss,
KpacumBas-kpacmeas. A Knssa Takas Kak s, Kak geTun B3/IoMOBaHHble, beranu Tyaa, a Te 6biam, Mmos

cecTpa bbina kpacusas.

Co6. A y Bac MHoro 6blnla ceMen eBpenckux B cene?
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WHo. Y Hac B cene Bbia TaM NoYTWM 0Ha, TaM Y>Ke€ Ha TOM MecTe MoCcTPouIn AoMa, TaM B Havyane
Obl1a WKoNa, TaM Takasa HavasbHas B UXHEM OOMUKE, HO OOMUK Obla MI0XON, MOTOM €ro pa3Basuin,
LIKOJY MOCTPOWNIN, YH4aCTOK OpYyrum oTaanu. Hy v TyT rge-to, TyT Knagbuwe TyT Hageneko natu, a
Te YKpauHCKne, TaM U YKpanHckue e, TaM € 1914 roga noxopoHEHO MHOIro BOSIK

07.
Co6. A BOEHHbIE... A BOT eBpenckmne 60XXKHMLbI, KanJanyku 6bim?

NHG. S, 9 He 3Hat TOYHO, HO 3Hato, YTO BbIKN, HO St HE 3HA0 TOYHO rAe, ToJbKo 6aHsa 6blna UXHAS
Henaneko. MongeTe clofa, TaM Tenepb UrpasibHble aBTOMaThI.

Cob. Yry
WNH. Buogenn?
Cob. He, He Bngenu.

NHD. 370 y>XXe nocrtpounnn rnocne Toro, nasH6 pa306pan|/|, a NpocCTo TaM, rge nrpaJibHbie aBToOMaThl

08

Co6. A korpa pasobpann?

NHd. A npuMmepHo B 62-M, 80 65, Kpacneo 6b110, KOrga A TOJIbKO Cloga npuexana.
Co6. KpacuBo? A kak?

NH. A?

Cob6. A Kak oHa Bbirnsgena?

NH. Hy, 6aHs, monenbHs psaom bbisia, HO 51 ee He 3acTasla yXKe.

Cob6. A baHf Kak Bbirnsnena?

WHp. Hy, BOT Takon npMMEpPHO OOMUK, MOXKET Bbllle, HY aKKypaTHO TaM ObIN10, YNCTEHBLKO, A CaMa B
TY 6aHlo eLle caMa xoawuna, Kak npmnexasia.

Co6. A 6aHsa onsa Bcex bbina?

WH. BaHA, a pAaoM MOJIesIbHSA, TakK YTO OHW TaM
Co6. A kakas 3To ynnua?

WNHd. BoT nponaeTe, BOT Tak 1 yBuguTe

Co6b. NMpsamo n Hanero?

WH. HaneBo, TaM y>e BCe MOCTPONKU HOBbIE, ecim Bbl MeCTHbIe nocTapLue 6bian, Bbl bl UX
f6onbLe pacnpocuamn, NOToMy 4TO S ctoda B 60-M nepeexana.
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09.
Cob. B 60-m
NH. 9 ewe 6baHsa 3acTana.

Co6. A NOHATHO. A MOXXeT ObITb, Bbl NOMHUTE, pa3 Mbl XX Ha4Yanau rOBOPUTL NPO eBPEEB,
Kakune-HMby b eBpenckme npasgHnKmn?

NHD. Kakne
Co6. Kakune bbinn y eBpeeB NnpasaHuKn?

NHd. 9 korpga 6biaa MasieHbKas Xo4una, OHM K HaM Ha BCe npa3aHukn Knussa n Panss, Ho g He
nomHto. 9 coeceM Mana bblna. 1 gake No NXHeMy pa3roBapmeaTb ymena.

Co6. a? A NnoOMHUTEe 4YTo-HNBYAbL?
NHd. He, mama roBopusa, 4To Te HEMLbI, BEpHEE CKa3aJla MHe, KOrga eule ToJIbKO HEMLbI 3alUn Ha

Hally 3eMJto, ckasana: «Ckaxxu Knse n Paii3e nyTb OHW He pa3roBapuBaloT Ha HEMELIKOM Si3blKe,
NyTb OHW Pa3roBapuBaloT...»

10.

Hy, OH1 XOpOLLO rOBOPUAN NO-YKPAUHCKN, Paa3to 6bl HUKTO He y3Hasl, ecnn bbl He Knuss - kyapsaBble
BOJIOChI, AJIMHHAsS KOCa, Lo OHa, OHa Obiyla Takasa KpaucBas. A Ta Knsa Toxe KpacmBas KyapsBas
[EeB0OYKa, TOJIbKO Y Hee 0JlHa HOXKa Kopo4e bbina. YTo-To Mpu poXxaeHnn, Most cecTpa 3Hasa, Ho
cecTpa y>Ke MOoKOMHMLA, OHa CTaplue Obisa, pacckasana 6bl 60sblle, OHU TaK APYXWUIN, OHU

pa3rosapusanu. A 1 4TO, MHe 6bln0 NATb NeT, Korga mnx I'I0y6I/IBaJ'II/I. XOpoLUOo TO NOMHIO, KaK OHU HacC
CroHsanun c 6onbwnMMn OBYapKaMu, OHU NMpuwnn BCcex Ccpa3y BbirHaJiIn C AOMY

11.

HaBepHoe, nx Tam 6bi1110, AOMUK Bbl1 0QHO3TaXKHbIW, HO KaXXAbli UMe, HaBepHoe, YeTblipe CEMbM
W WWeCTb.

Co6. A 4yeM OHW 3aHMMaNNChL?

NHD. Kak BCe - X039MCTBOM.

Co6. CenbCKMM X039NCTBOM?

NHG. X03ANCTBOM, KTO-TO Mara3uHbl UMes1, 3HaeTe, KTO TOProBas, KTO Takue eule, Kakme-To Tam
py4YHble BCSAKUE n3nenusa gesasam, OHN XOpPOoLOo XUau. Y Hac UX B cesie yBa)kKaJsin U oHU Hac. Ewe

Kop4ma TaM bblsia B cene y Hac, TaM ToXKe yx>ke rnocTpounun. Ecnm 6bl Bbl Yepes ceno exanum no
MpaBon CTOPOHE, KakKon-TO TaM MarasuH - OCTaHOBKa, Kak pa3 bbisia TaM Kop4iMma.

12.

Co6. A KopumMy eBpen gepxanm?
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NH. Oa. EBpen. OHM Ha Hawunx noaen Huroga He obu»xannce, N Hawmn AN NX NpsaTann, Ho bblin
N Takue, KoTopble Npogann. OHM He XOTenn NpsaTaTbCa CTapble, HO X MPOCUAN, FOBOPUIN:
haBanTe, XOTb AEeTeN CNpsayYemM BallMX, HO OHM He XOoTenun.

Cob. Noyemy?

WNHe. He 3Hato. CTapble. HeT, HET, OHM Hac NoBe3yT KyAa-To, Mbl BbKMBEM, Mbl CBOUX AeTel He
ocTaBuM. OHUM He NOBE3/IN HMUKYAaA, BCEX BblOUAN.

Cob6. A BOoT Takoe csioBo NamMaH, AMaH He cablwann?
WHo. Oa, cnbiwana! Ho 4To oHo cenvac obo3HavaeT, A cenvac He MOMHIO, § MHOFoe uHorga Tak

BCMOMMHA0, HO KOrla MPULLAN HEMLbI, OHU 3aCTaBAS/IN HAC YYUTb HEMELKUS S3bIK, NMO-HEMELIKM
pa3roBapuBaTb

13.

nepBbIi KNacc, 1 B NepBblii KNacc Torga nowsia B 6 ieT. OHU Torga MeHs Hayuyuau, Hy, Halu,
NPOCTO CTaBWJIN KaKyYl0-TO YKPAUHCKYIO Mbecy, U TaM TaHLUEBaTb M BblyYMTb CTULLIOK, NECEHKY
CcneTb HeEMeUKyto. 1 y MeHs y>xe B FoJloBe NOTOM MepenyTasnock, Mbl € 3Ton ¢ Knsei, Tam cebe
cuaenun BbiMeBasn U YKPANUHCKNE, N eBPENCKNE MECHW, a NMOTOM Y>X€ Y MEHS B roJioBe
nepemellanocsk. NMoToM y>Ke nolsia B WKoy. Mbl Tak € CeCTPOl TO MeCTo, rae X NOXopPoHUIN
BCerha, a NoTOM y>XKe, 1 3Hato, Korja sl C cesa y>e yexana

14.

A faBHO, roe-Tto B 50-bIX rofgax, Korga npuexana Hasag, y>Ke noCTpousncsb Jaun, oropoabl
Hagenann, He 3Hato, NEPEXOPOHUIN NN UX. A 3Hato, 4TO B 49-M eBpeN KaKOW-TO npuesxas, eBpen
Kakon-To c Ogecchbl, FOBOPWUJI, YTO OHW NEPEXOPOHAT, 3abepyT OCTaHKM, MOTOMY 4YTO OH Yy HacC Aaxke
HoYeBas y Hac, y Moen maTepu. FoBopuna, 4To 3abepyT ocTaHKK, HO 3abpan nn? MoTomy 4TO A
noLuia y4mTbCs, NprMexana, MaTb ymMepna, 1 6bina y>ke B Anima-ATe, MaTb yMmepna. Hekoro 6bin10

CNPOCUTb, MaTb yMepJia. [lepexopoHUAN UK HET, He 3Hato. TOT nNpueskas cneumasbHo, NpPocun
NnepexopoHnTb

15.

Hy, Bce, neBo4KN, 9 cnewty.

Cob. A kKak Bac 30ByT?

WNHp. AHHa

Cob. A Hac CseThl.

NH. CeeTbl, Kak nogxoanT CeeTbl. Hy, cHacTNINBO, OEBOYKU.

English translation of transription:
Not yet.

Description:
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Jewish residents of Kalush and of Monastyrets (Lviv Oblast).
Jewish buildings in Kalush.
Jewish traditions.

The Holocaust.

Interviewer: Svetlana Amosova

Interviewer: Svetlana Nikolaeva

Community: Stanislawow (lvano-Frankivsk)
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